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David Grossman

Kommt ein Pferd in die Bar
Roman

Kann Humor Leben retten? Oder zumindest das eines Jungen?

Für eine gute Pointe gab Dovele schon immer alles. Als Kind lief er oft auf den
Händen – um seine Mutter zum Lachen zu bringen und damit ihm keiner ins
Gesicht schlug. Heute steht er ein letztes Mal in einer Kleinstadt in Israel auf der
Bühne. Er hat seinen Jugendfreund, einen pensionierten Richter, eingeladen. Im
Laufe des Abends erzählt der Comedian zwischen vielen Witzen eine tragische
Geschichte aus seiner Jugend. Es geht um Freundschaft und Familie, Liebe,
Verrat und eine sehr persönliche Abrechnung auf dem Weg zu einer Beerdigung.
Dem Kleinstadtpublikum ist das Lachen vergangen. Den Leser hält David
Grossman mit diesem grandiosen Roman bis zur letzten Zeile gefangen.

»So explosiv wie die israelische Wirklichkeit – ein erzählerisches Meisterwerk über
Menschlichkeit in schweren Zeiten.« Marie Luise Knott, Neue Zürcher Zeitung

»›Kommt ein Pferd in die Bar‹ ist ein ergreifend trauriger und grausam komischer
Roman, hinter dessen Lachfalten das Elend seines Helden immer schmerzhafter
hervortritt.« Sigrid Löffler, Deutschlandradio Kultur

»Doveles Geschichte entwickelt eine solche Wucht, eine solche existenzielle
Unabweisbarkeit, dass der Leser, ganz wie Doveles Publikum, gebannt an seinen
Lippen hängt. Ein großer Erzähler hat uns mit einem schlechten Witz reingelegt,
um uns nur umso tiefer in den Lebensernst hineinzuziehen.« Ijoma Mangold, Die
Zeit
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David Grossman

David Grossman, geboren 1954 in Jerusalem, gehört zu den bedeutendsten
Schriftstellern unserer Gegenwart. Seine Romane, Sach- und Kinderbücher
wurden in eine Vielzahl von Sprachen übersetzt. Zu seinen zahlreichen
Auszeichnungen gehören der Man Booker International Prize, der
Erasmuspreis, der Friedenspreis des Deutschen Buchhandels, das
Bundesverdienstkreuz und der Geschwister-Scholl-Preis. 

Übersetzer*in

Anne Birkenhauer

Anne Birkenhauer, 1961 geboren, studierte Germanistik und Judaistik und
lebt seit 1989 in Israel. Sie übersetzte u.a. Aharon Appelfeld, Chaim Be’er,
Daniella Carmi, Dan Pagis und Yaakov Shabtai.

News

Friedenspreis des Deutschen Buchhandels 2010

David Grossmann wurde 2010 mit dem Friedenspreis des Deutschen Buchhandels ausgezeichnet.

dtv Verlagsgesellschaft mbH & Co.KG
Tumblingerstraße 21

80337 München



Autor*in David Grossman bei dtv

Stichwort: Liebe, Taschenbuch, ISBN: 978-3-423-14919-8
Sei du mir das Messer, Taschenbuch, ISBN: 978-3-423-14899-3
Giraffe und dann ab ins Bett!, Taschenbuch, ISBN: 978-3-423-62737-5
Eine Frau flieht vor einer Nachricht, Taschenbuch, ISBN: 978-3-423-14859-7
Zickzackkind, Taschenbuch, ISBN: 978-3-423-62028-4
Was Nina wusste, Taschenbuch, ISBN: 978-3-423-14827-6
Kommt ein Pferd in die Bar, Taschenbuch, ISBN: 978-3-423-14888-7
Wohin du mich führst, Taschenbuch, ISBN: 978-3-423-62138-0
Aus der Zeit fallen, Taschenbuch, ISBN: 978-3-423-14869-6
Eine offene Rechnung, Taschenbuch, ISBN: 978-3-423-62236-3
Das Gedächtnis der Haut, Taschenbuch, ISBN: 978-3-423-14887-0
Die Kraft zur Korrektur, Taschenbuch, ISBN: 978-3-423-14969-3
Das Lächeln des Lammes, Taschenbuch, ISBN: 978-3-423-14954-9
Diesen Krieg kann keiner gewinnen, Taschenbuch, ISBN: 978-3-423-14941-9
Der Kindheitserfinder, Taschenbuch, ISBN: 978-3-423-14928-0

dtv Verlagsgesellschaft mbH & Co.KG
Tumblingerstraße 21

80337 München


